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TEATIS LIIKMETELE
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Teema:  Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv Euroopa Liidu
raudteestisteemi koostalitluse kohta (uuesti sonastatud)
(COM(2013)30 — C7-0029/2013 — 2013/0015(COD))

Vastavalt 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelisele kokkuleppele digusaktide uuesti
sGnastamise tehnika siistemaatilise kasutamise kohta' vaatab Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni digusteenistuste konsultatiivne tooriihm 14bi kdik komisjoni esitatud uuesti
sOnastamise ettepanekud.

Too6riihma arvamus iilalnimetatud ettepaneku kohta on lisatud kdesolevale teatisele.
Oiguskomisjon teeb otsuse selle teksti kohta eeldatavasti 16. detsembri 2013. aasta

koosolekul.
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Briissel,
ARVAMUS

EUROOPA PARLAMENDILE
NOUKOGULE
KOMISJONILE

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv Euroopa Liidu
raudteesiisteemi koostalitluse kohta (uuesti sonastatud)
COM(2013)30, 30.1.2013 — 2013/0015(COD)

Vottes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide
uuesti sonastamise tehnika siistemaatilise kasutamise kohta ja eriti selle punkti 9, toimus 21.
veebruaril 2013. aastal Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni digusteenistuste
konsultatiivse tooriihma koosolek, et muu hulgas vaadata 14bi komisjoni esitatud eespool
nimetatud ettepanek.

Vaadates koosolekul libi' ettepaneku vétta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv,
millega sOnastatakse uuesti Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv
2008/57/EU Euroopa Liidu raudteesiisteemi koostalitluse kohta, mirkis konsultatiivne
tooriihm iihisel kokkuleppel jargmist:

1) Et seletuskiri oleks koostatud téielikus kooskdlas institutsioonidevahelises
kokkuleppes sdtestatud asjaomaste nduetega, oleks vastavalt kokkuleppe punkti 6 alapunkti a
alapunktile iii tulnud selles tdpsustada, millised varasema digusakti sétted jadvad ettepanekus
muutmata.

2) Uuesti sonastatud teksti eelndus oleks tulnud jargmised kavandatud muudatused
tahistada halli taustaga, millega tavapiraselt mérgitakse sisulisi muudatusi:

— esimeses volituses Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklitele 71 ja 156 viitamise
asendamine viitega Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitele 170 ja 171;

— artikli 4 161ke 4 algses sOnastuses sisalduvate sdnade ,,Artiklis I nimetatud eesmdrkide
saavutamiseks vajalik KTK” viljajdtmine;

— artikli 9 16ikesse 1 s6na ,,koostalituslike” lisamine;

— artikli 54 15ikest 3 viite véljajatmine IV peatiikile.

! Konsultatiivse toorithma kéasutuses olid ettepaneku inglis-, prantsus- ja saksakeelsed versioonid.

Tooriihm tootas ingliskeelse versiooni pohjal, mis on ldbivaadatava teksti originaalkeelne versioon.
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3) Artikli 44 16ike 1 punktis b peaks ,./oikes 3 osutatud” asemel olema ,,/Gikes 2
osutatud”.

Ettepaneku ldbivaatamine voimaldas konsultatiivsel todriihmal iihisel kokkuleppel jareldada,
et ettepanek ei sisalda muid sisulisi muudatusi peale nende, mis on ettepanekus voi kiesolevas
arvamuses esile toodud. Tooriihm mérkis ka, et varasema digusakti muutmata sétete ja
nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas piirdub ettepanek iiksnes kehtivate digusaktide
kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Jurist Jurist Peadirektor
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